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проса об усовершенствованиях, которые должны
быть осуществлены в рамках внутреннего управле-
ния Организации Объединенных Наций. В итоговом
документе встречи на высшем уровне излагаются
наиболее неотложные меры. Они должны быть
осуществлены без каких-либо дальнейших задер-
жек.

В этой связи необходимо помнить о следую-

щих трех факторах: во-первых, о том, что полити-
ческая компетентность и ответственность за опре-
деление бюджета принадлежат Генеральной Ас-
самблее; во-вторых, о необходимости расширения
полномочий Генерального секретаря в области
управления и, в-третьих, о необходимости укрепле-
ния органов внутреннего надзора.

Разразившиеся в последние месяцы скандалы,
бросившие тень на Организацию Объединенных
Наций, подчеркивают насущную необходимость ук-
репления методов, а также финансовой и оператив-
ной независимости Управления служб внутреннего
надзора. В свете возрастающей сложности стоящих
перед ними задач, мы должны укреплять сотрудни-
чество между различными органами надзора, раз-
бросанными по всей системе Организации Объеди-
ненных Наций. Мы призываем государства-члены
поддержать предложение о расширении мандата
Управления служб внутреннего надзора, с тем что-
бы оно могло реагировать на просьбы о помощи
специализированных учреждений.

Особенно важное значение, на мой взгляд,
имеет борьба с надругательствами и сексуальной
эксплуатацией в контексте операций Организации
Объединенных Наций по поддержанию мира. Тако-
го рода злоупотребления являются серьезным на-
рушением прав человека и принципов, которые ут-
верждает наша Организация. Кроме того, они под-
рывают авторитет Организации и препятствуют
осуществлению ее миссий на местах. Швейцария
приветствует политику полной нетерпимости в от-
ношении такого рода злоупотреблений. Мы реши-
тельно поддерживаем предпринятые недавно шаги,
в частности, в целях увеличения числа следовате-
лей-резидентов, действующих на местах на основа-
нии полномочий Управления служб внутреннего
надзора.

Осенью прошлого года мы начали совместные
действия по осуществлению важной инициативы:
адаптации многосторонней системы с более проч-

ной и более эффективной Организацией Объеди-
ненных Наций в качестве ее центрального звена, с
тем чтобы она могла противостоять новым пробле-
мам и вызовам двадцать первого столетия. Любые
реформы требуют разумного сочетания амбиций,
реализма и терпения. Мы прошли лишь часть пути.
Основной маршрут был определен на встрече на
высшем уровне. Сегодня мы должны продвигаться
в направлении осуществления реформ, придать
форму принятым нами ранее решениям и преодо-
леть существующие разногласия. Это должно быть
одной из главных целей шестидесятой сессии Гене-
ральной Ассамблеи, только что начавшей свою ра-
боту.

Председатель (говорит по-английски): Сейчас
я предоставляю слово министру иностранных дел,
сотрудничества и по делам африканской интеграции
Нигера Ее Превосходительству г-же Аишату Мин-
дауду.

Г-жа Миндауду (Нигер) (говорит по-француз-

ски): Г-н Председатель, мне доставляет большое
удовлетворение от имени делегации Нигера ис-
кренне поздравить Вас с избранием на пост Пред-
седателя шестидесятой сессии Генеральной Ас-
самблеи. Ваше избрание является признанием Ва-
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напряженности между Индией и Пакистаном. Ни-
гер, член контактной группы Организации Ислам-
ская конференция по этому вопросу, призывает обе
стороны двигаться вперед в переговорах, направ-
ленных на окончательное урегулирование этой про-
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стями, которые предоставляет идущая по планете
глобализация.

Создание Комиссии по миростроительству за-
полнило важный пробел, впервые связав безопас-
ность и развитие.

Мы приветствуем создание Совета по правам
человека на основе принципов универсальности и
неизъятия. Эти принципы являются необходимыми
условиями укрепления и совершенствования наше-
го общего дома.

Председатель (




